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BVereinbarung goifden dem Deutfdhen Reidje und Franfveid) jur Negelung ded

Verfehrd mit Vrannbwein und  CSpivituefen an ber  deutjd) - franzbdfifdhen
Grenge. . Vom 1. Ottober 1901,

Um den Verfehr mit Vrannhwein und
Spirituofen an der Grenge jwifchen
Deutfchland und Franfreidy ju regeln,
baben die Untevzeichneten, der Staats-
jefretar de8 Audwdrtigen Amtd  bdes
Deutjchen Reidh)8 und  der Gefchafte-
trager der FFranydfijchen Nepublif, unter
Vorbehalt der Genebmigung ihrer Ne-
gicrungen, die nachftehende Vereinbarung
getroffen:

Avtitel 1.

Steverfreibeit bei der Audfubr von
Branntwein und Spirituofen 1iiber die
juftdndigen Rolldmter an der beutjch:
frangdfifhen Grenge wird nur unter dev
Vedingung  gewdlpt, daf der Aus:
filbrende dem Audgangdamt eine Ve-
fheinigung vorlegt, aud der erhellt, dafy
bie Waare bei der Rollbehorde desd Eins
fubrlandes ordmmgdgemag jur gollamts
lichen Abfertiqung angemeldet worbden ift.

Reid)3 - Gefelbl. 1902,

.
Iﬁn vue de régulariser le mouvement
des alcools et spiritueux & la fron-
ticre entre I’Allemagne et la France,
les soussignes, le Seerétaire d’Etat du
Département des Affaires Etrangeres
de I'Empire Allemand et le Chargé
d’Affaires de la République I'ran-
caise, sont convenus, sous la réserve
du consentement de leurs Gouverne-
ments, de ece qui suit:

Article 1.

La décharge des droits pour les
alcools et spiritucux exportés par
les bureaux de douane qui sont oun
seront ouverts & cet effet sur les
frontieres limitrophes de la France
et de I'Allemagne, cst subordonnée
a la  condition que lexportateur
produise au burcau de. sortie une
attestation constatant que les mar-
chandises ont été régulicrement dé-
clarées & la Douane du pays d'im-
portation pour I'expédition donaniére.
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Ausdgegebent g BVexlin ben 1. April 1902.
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Artifel 2.

Die Beftimmung ded Artifel 1 findet
feine WUnwendung auf alfoholbaltige
flitfige Varfiimerien, Kobf-, Rahn= und
Mundwaffer, die mit der Poft in dasd
QAusland verfandt werden.

Artifel 3.
Der Regierung jeded der beiden Lanber
flebt 8 frei, jederieit von Der gegen:
drtigen Vereinbarung jurticzutreten.

Gefchehen ju BVerlin in doppelter Aus-
fertiqung, am 1. Oftober 1901,

Sreiberr von Ridythofen.

Nachdem  der Vunbedrath 3u

132

dem

Article 2,
La disposition de Il'article 1 ne
sapplique pas aux parfumeries

liquides, aux eaux pour la chevelure
et aux eaux dentifrices ou de gar-
garisme, & base d’alcool, qui sont
expédiées a I'étranger par la poste.

Article 3.

Le Gouvernement de chacun des
deux pays restera libre de résilier,
f chacue instant, le présent arrange-
ment.

FFait & DBerlin en double
plaire, le 1 octobre 1901.

cxXeln-

G. Prinet.

vorftehenden  AbFommen  feine Ru-

fimmung extbeilt hat, ift dasfelbe von bden Deiderfeitigen Negievungen genehmigt

worden,

Sevaudgegeben im Neid)famte ded

Die Audwedhfelung der Genehmigungdertlarungen bhat ftattgefunden.

Tnnern.

Werlin, qebrudt in ber Neidyddruderei.
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